	ÇAĞ ÜNİVERSİTESİ

SOSYAL BİLİMLER ENSTÜTİSİ TÜRK DİLİ VE EDEBİYATI ANA BİLİM DALI 

	Dersin Kodu
	Dersin Adı
	Kredisi
	AKTS

	TDE 544
	Osmanlı Paleografyası - II
	3 (3-0-0)
	7

	Önşart
	Yok

	Eğitim Dili
	Türkçe
	Öğrenim Yöntemi 
	Yüzyüze

	Dersin Tipi ve Düzeyi
	Seçmeli / Yüksek Lisans

	Öğretim Elemanları
	İsimleri
	Ders Saatleri
	Görüşme Saati
	İletişim

	Dersin Koordinatörü
	Prof.Dr. Esat Arslan
	Cuma 18.30 -21.30
	Cuma

16:00-18:00
	esat@cag.edu.tr 



	Asistanlar
	
	
	
	

	Dersin Amacı
	Osmanlı Türkçesine aşina öğrencilerin matbu ve el yazısı ile yazılmış Osmanlıca metinleri okuyup anlayabilecek seviyeye gelmelerini sağlayarak, okuma becerilerini ve kelime bilgilerini geliştirmektir. 

	Dersin Öğrenim Çıktıları
	
	Dersi başarıyla tamamlayan bir öğrencinin aşağıdaki becerilere sahip olması hedeflenmiştir:
	İlişkiler

	
	
	
	Program Çıktısı
	Net Etki

	
	1
	Osmanlı Türkçesiyle yazılmış resmi belgeleri, kitabeleri vb. tanır.
	18
	5,4

	
	2
	Osmanlıca el yazılarını okuyabilir.
	18
	4,5

	
	3
	Osmanlı hazirelerinde ve mezarlıklarındaki mezar taşlarını sınıflandırabilir. .
	17,18
	4,5

	
	4
	Konusuyla ilgili karşılaştırmalı yargıya varabilir.
	18
	5,5

	
	5
	Eski metinleri çözümlemenin Türk dili ve edebiyatı açısından önemini kavrar.
	18
	5,5

	
	6
	Konuyla ilgili araştırma projeleri içersinde yer alabilir
	18
	5

	Dersin Tanımı: Bu derste, Osmanlı Türkçesinde yer alan Arapça ve Farsça gramer kuralları öğretilerek, tarihî ve edebî Osmanlıca matbu ve elyazısı (rik’a vb.) metinler okutulmaktadır.

.

	Dersin İçeriği:(Haftalık Ders Planı)

	Hafta
	Konu
	Hazırlık
	Öğretim Yöntemi

	1
	Osmanlı Türkçesi metin okuma, yazma ve metnin bugünkü dile çevirisi kuralları

	
	Anlatım

	2
	Osmanlı Türkçesi için Arapça Sarf ve Nahiv 
	
	Anlatım

	3
	Osmanlı Türkçesi için Arapça Sarf ve Nahiv
	
	Anlatım

	4
	Osmanlı Türkçesi için Farsça dil bilgisi 
	
	Anlatım

	5
	Osmanlı Türkçesi için Farsça dil bilgisi
	
	Anlatım

	6
	Osmanlı Türkçesi metinlerin transkripsiyonu ve bugünkü dile çevirisi 
	
	Anlatım 

	7
	Osmanlı Türkçesine giren Arapça Tamlamalar
	
	Anlatım 

	8
	Ara Sınav
	
	

	9
	Osmanlı Türkçesine giren Farsça Tamlamalar
	
	Anlatım 

	10
	Osmanlı Türkçesi eserlerde yer alan Arapça ve Farsça Tamlamalar 
	
	Anlatım 

	11
	Osmanlı Türkçesi eserlerde yer alan Arapça deyimler
	
	Anlatım 

	12
	Osmanlı Türkçesi eserlerde yer alan Farsça deyimler
	
	Anlatım 

	13
	Osmanlı Diplomatikası 
	
	Anlatım 

	14
	Osmanlı Diplomatikası 
	
	Anlatım 

	15
	Osmanlı Mezarları ve Mezar Taşları
	
	Anlatım

	16
	Final
	
	

	KAYNAKLAR

	Ders Kitabı
	-Kurt, Yılmaz, Osmanlıca Dersleri, I-II, 5. baskı, Akçağ Yayınları, Ankara, 1999.
-Develi, Hayati, Osmanlı Türkçesi Klavuzu, c.II, 3. baskı, Bilimevi Genel Dağıtım Kitapevi, İstanbul, 2003.
-Tevellioğlu, Ferit, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lügat, Ankara 1982.
-Koçi Bey, Koçi Bey Risalesi (Hazırlayan: Yılmaz Kurt), Ankara, 1994.

	Diğer Kaynaklar
	-Laqueur, Hans Peter, Hüvel Baki, İstanbul'da Osmanlı Mezarları ve Mezar Taşları, Tarih Vakfı Yurt Yayınları,İstanbul, 2003
-Pakalın, Mehmet Zeki, Osmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri Sözlüğü, I-III, İstanbul 1971.
-Redhouse Türkçe/Osmanlıca-İngilizce Sözlük, İstanbul 1999.
-Şemseddin Sami, Kamus-ı Türkî, 3. Bsk., İstanbul 1987.
-Tüfekçioğlu, Abdülhamit., Erken Dönem Osmanlı Mimarisinde Yazı, Kültür Bakanlığı sanat Eserleri, Ankara, 2001.
-Yazır, Mahmud B., Eski Yazıları Okuma Anahtarı, 3. baskı, Ankara, 1978. 4.

	Malzeme Paylaşımı
	Öğretim üyesinin ders anlatım slaytları

	DEĞERLENDİRME YÖNTEMLERİ

	Faaliyetler
	Sayı
	Etki
	Açıklama

	Ara Sınav
	1
	%30
	

	Dönem Ödevi
	1
	%20
	Her öğrenci, belirlenecek bir konuda dönem ödevi Osmanlı Türkçesi ile yazılmış bir metnin transkripsiyonunu  yapacaktır. 

	Faaliyetlerin Etkisi
	
	50%
	

	Final Sınavının Etkisi
	1
	50%
	

	AKTS TABLOSU

	İçerik
	Sayı
	Saat
	Toplam

	Ders Süresi
	16
	3
	48

	Ders Dışı Süre
	16
	6
	96

	Ara Sınav
	1
	30
	30

	Dönem Ödevi
	1
	20
	20

	Final Sınavı
	1
	30
	30

	Toplam

Toplam / 30

AKTS Kredisi
	224

	
	224/30 = 7.4

	
	7

	

	


